
N5
問題1

例
クラスで 先生が 話して います。= The teacher is talking in the class (classroom).

はな

* 話します g1 = speak, talk
はな

* [te-form] います = 1 be doing now   2 <situation, state>   3 <habitual repeated action> //

------------------------------  
学生は、今日、家で どこを 勉強しますか。= Which part do students study at home today? //
がくせい き ょ う うち べんきょう


------------------------------ 
F:
では、今日は 20 ページまで 終わりました から、 21 ページは 宿題です ね。= Then, we 

き ょ う にじゅっ わ にじゅういち しゅくだい

finished until page twenty today, so page twenty one is your homework.
* では = then, if that is the case,
* [sentence] から = because [sentience], [sentence], so (therefore, that’s why)
* ね。= ...., isn’t it? ; ....., am I right? <confirmation particle> //

------------------------------ 
M:
全部ですか。= All (questions)? The whole page? Everything?
ぜ ん ぶ


------------------------------ 
F:
いえ、 21 ページの 1番です。= No, (your homework) is No.1 at page twenty one. //

にじゅういち いちばん


------------------------------ 
2番は、クラスで します。= Regarding No.2, we will do it in the class. //
にばん


------------------------------ 
1番

靴下の 店で、女の人と 店の人が 話して います。= At the socks shop, the woman and the clerk 
くつした みせ おんな ひと みせ ひと はな

(salesman, shop assistance) are talking together.
* 話します g1 = speak, talk
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* [te-form] います = 1 be doing now   2 <situation, state>   3 <habitual repeated action> //

------------------------------ 
女の人は どの 靴下を 買いますか。= Which shocks does the woman buy?
おんな ひと くつした か

* どの means ‘which [noun]’ and is always followed by a noun and is used to compare three 
items and more. To compare two items, we should use ‘どちら の [noun]’. //

------------------------------ 
F:
子供の 靴下、ありますか。= Do you have shocks for children?
こ ど も くつした

* あります g1 = have, there is ～, exist //

------------------------------ 
M:
はい。= Yes.
長い の ですか、短い の ですか。= (Would you like to have) long one or short one? //
なが みじか

* [adjective] の = [adjective] one, [adjective] thing 

------------------------------ 
F:
長い のです。= Long one.
なが


------------------------------ 
M:
はい。= OK.
果物の絵と 動物の絵が あります。= We have the socks which have the picture of fruits and the 
くだもの え どうぶつ え

socks which has the picture of animals. (lit: We have the picture of fruits and the picture of 
animals.)
------------------------------ 
どちら が いいですか。= Which is good for you? Which one would you like to get?
* どちら <polite expression> = 1 どこ (where)    2 どっち (which way)    3 which <to compare 
between two items> 
------------------------------  
F:
そうですね。= 1 Let me see, ; Let me think,    2 That’s right. I agree with you.
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動物のを 下さい。= Please give the animal one.
どうぶつ くだ

* [noun] の = 1 [noun] one, [noun] thing    2 <used to show possession> 
* 下さい = please give me //
くだ


------------------------------ 
2番

病院で、医者と 女の人が 話して います。= In the hospital, the doctor and the woman are 
びょういん い し ゃ おんな ひと はな

talking together. //
------------------------------ 
女の人は、一日に 何回 薬を 飲みますか。= How many times does the woman take medicine a 
おんな ひと いちにち なにかい くすり の

day?
* 一日に = per day //
いちにち


------------------------------ 
M:
この 薬は、朝と夜、ご飯を 食べた 後、飲んで ください。= Please take this medicine after 

くすり あさ よる はん た あと の

eating your meal (food) in the morning and at night.
* 食べた = <plain-style-nonpast-affirmative> of 食べます g2 (eat)
* [ta-form] 後(で) = after doing ～ 

あと

* 飲んで = te-form of 飲みます g1 (drink)
の の

* [te-form] ください = please do //

------------------------------ 
F:
昼ご飯 の 後は？ = How about after lunch?
ひる はん あと


------------------------------ 
M:
昼は 飲まない で ください。= Please don’t drink (take medicine) at noon.
ひる の

* 飲まない = <plain-style-nonpast-negative> of 飲みます g1 (take)
* [nai-form ない] で ください = please don’t do ～ //

------------------------------ 
F:
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はい。= OK.

M:
4日間 飲んで ください ね。= Please drink (take medicine) for four days.
よっ か かん の

* 飲んで = te-form of 飲みます g1 (drink)
の の

* [te-form] ください = please do //

------------------------------ 
F:
分かりました。= I understood. OK.
わ


------------------------------ 
3番

デパートで、女の人と お店の人が 話して います。= At the department store, the woman and 

おんな ひと みせ ひと はな

the clerk (the person at shop) are talking together. //
------------------------------ 
店の人は どの鞄を 取りますか。= Which bag does the clerk take?
みせ ひと かばん と

* どの means ‘which [noun]’ and is always followed by a noun and is used to compare three 
items and more. To compare two items, we should use ‘どちら の [noun]’. //

------------------------------ 
F:
すみません。= 1 Excuse me,   2 I am sorry. /
その上の 黒い鞄を 取って ください。= Please take that black bag above.

うえ くろ かばん と

* 取って = te-form of 取ります g1 (take)
* [te-form] ください = please do ～ //

------------------------------ 
M:
どちらですか。= Which one is it? /
* どちら <polite expression> = 1 どこ (where)    2 どっち (which way)    3 which <to compare 
between two items> 
この 小さい の ですか。= This small one?

ちい

* この [noun] = this [noun]
* [adjective] の = [adjective] one, [adjective] thing //
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------------------------------ 
F:
いいえ。= No. /
大きい の です。= Big one.
おお

* [adjective] の = [adjective] one, [adjective] thing //

------------------------------ 
M:
はい。= OK. Yes. //

------------------------------ 
4番

教室で、先生が 話して います。= The teacher is talking in the classroom. //
きょうしつ せんせい はな


------------------------------ 
学生は、机の 上に 何を 置きますか。= What do students put on their desks? //
がくせい つくえ うえ なに お


------------------------------ 
M:
今から テストを します。= I will give you a test now. //
いま


------------------------------ 
この テストでは、辞書を 使う 問題が あります から、= In this test, because there is a 

じ し ょ つか もんだい

question that you use a dictionary, 
* 使う = <plain-style-nonpast-affirmative> of 使います g1 = use 
つか つか

* [sentence] から = because [sentience], [sentence], so (therefore, that’s why) //

------------------------------ 
机の 上に 辞書を 出して ください。= please put your dictionary on your desk. (please take 
つくえ うえ じ し ょ だ

your dictionary out (of your bag) and put it on your desk.)
* 出して = te-form = 出します g1 = take out, put out
だ

* [te-form] ください = please do ～ //

------------------------------ 
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鉛筆と 消しゴム も 出して ください。= Please put your pencil and eraser as well. //
えんぴつ け だ

* 出して = te-form = 出します g1 = take out, put out
だ

* [te-form] ください = please do ～ //

------------------------------ 
時計は、カバンの中に 入れて ください。= Please put your watch in your back.
ど け い なか い

* 入れて = te-form of 入れます = put in
い

* [te-form] ください = please do ～ //

------------------------------ 
F:
先生、ノートはどう しますか。= Sir (Teacher), what do we do with a notebook?
せんせい

* どう = how //

------------------------------ 
M:
ノートも 鞄の中に 入れて ください。 = Please put your notebook in your bag as well.

かばん なか い

* 入れて = te-form of 入れます = put in
い

* [te-form] ください = please do ～ //

------------------------------ 
5番

バスの中で、旅行会社の人が 学生に 話して います。= On the bus, the person from a travel 

なか りょこうがいしゃ ひと がくせい はな

agency is talking to students. //
------------------------------ 
学生は、始めに 何を しますか。= What do students do at first? //
がくせい はじ なに


------------------------------ 
F:
皆さん、ホテルに 着きました。= Everybody, we arrived at the hotel. //
みな つ


------------------------------ 
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今から 1階の レストランで 晩ご飯を 食べます。= We will have a dinner at the restaurant on 
いま いっかい ばん はん た

the ground floor from now. //
------------------------------ 
晩ご飯は 7時から です。= The dinner will start at seven o’clock. //
ばん はん しち じ


------------------------------ 
今 6時 50 分です から、すぐに 行って ください。= Because it it six o’clock and fifty minutes 
いま ろく じ ごじゅっぷん い

now, please go there right now (immediately).
* 行って = te-form of 行きます g1 (go) //
い


------------------------------ 
皆さん の 荷物は、ホテルの人が 部屋に 持って 行きます。= Regarding everybody’s baggage, 
みな に も つ ひと へ や も い

the people at the hotel carry them to your rooms.
* 持って 行きます = 持ちます g1 (hold, carry) + 行きます g1 (go) = take, carry away 
も い も い


------------------------------ 
晩ご飯の 後は、 テレビを 見た り、買い物した り して ください。= After dinner, please watch 
ばん はん あと み か もの

TV, do shopping or do the things like that.
* 見た = <plain-style-past-affirmative> of 見ます sg2 (see, watch, look)
み

* 買い物した = <plain-style-past-affirmative> of  買い物します g3 (do shopping) 
か もの

* [ta-form] り [ta-form] り します = do ～, do ～ and do other things as well, do many things 
such as doing ～ and doing ～ 
* [te-form] ください = please do ～ //

------------------------------ 
6番

男の人と 女の人が 話して います。= The man and the woman are talking together. //
おとこ ひと おんな ひと はな


------------------------------ 
男の人は 何を 持って 行きますか。= What does the man take (carry, bring along)?
おとこ ひと なに も い

* 持って 行きます = 持ちます g1 (hold, carry) + 行きます g1 (go) = take, carry away //
も い も い


------------------------------ 
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M:
来週の日曜日、海へ 行きます ね。= We are going to the sea next Sunday. //
らいしゅう にちよう び うみ い


------------------------------ 
何を 持って 行きましょう か。= What shall we take?
なに も い

* [masu-form] ましょう か = 1 Shall we do ～ together?   2 Shall I do ～? //

------------------------------ 
F:
私は おにぎり を 持って 行きます。= I will take rice balls (hand rolled sushi). //
わたし も い


------------------------------ 
M:
じゃあ、僕は。= Then, I ..... //

ぼく


------------------------------ 
F:
飲み物と お菓子を お 願い します。= Please take drinks and snacks. //
の もの か し ねが


------------------------------ 
M:
はい。= OK. Yes. //
飲み物と お菓子です ね。= Drinks and snacks, right? //
の もの か し


------------------------------ 
F:
あ、= Ah! (expression of surprise, recollection, etc.), Oh! / 
飲み物は 重いです ね。= Drinks are heavy. //
の もの おも


------------------------------ 
海に 着いて から、買いましょう。= Let’s buy (drinks) after arriving at the sea.
うみ つ か

* 着いて = te-form of 着きます g1 (arrive, reach)
つ

* [te-form] から = after doing ～
* [masu-form] ましょう = 1 Let’s do ～ together.     2 I shall do ～ //
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------------------------------ 
M:
そうですね。= 1 I agree with you. That’s right.    2 Let me see, ; Let me think, //

------------------------------ 
7番

バス停で、女の人と バス会社の人が 話して います。= At the bus stop, the woman and the 

てい おんな ひと がいしゃ ひと はな

person from a bus company are talking together. //
------------------------------ 
女の人は 何番のバスに 乗りますか。= Which number of bus does the woman take?
おんな ひと なんばん の

* 乗ります g1 = get on (train, plane, bus, ship, etc.), get in, board, take, embark //
の


------------------------------ 
F:
すみません、 1番のバスは 緑駅に 行きますか。= Excuse me, does the bus No.1 go to the 

いちばん みどりえき い

Midori (green) station? //
------------------------------ 
M:
いいえ、緑駅に 行く バスは 3番と 5番と 7番です よ。= No, the uses which go to the Midori 

みどりえき い さんばん ごばん ななばん

station are No.3, No.5 and No.7. //
------------------------------ 
F:
そうですか。= I see. Is that so? //

------------------------------ 
あ、= Ah! (expression of surprise, recollection, etc.), Oh! / 
でも、今日は 日曜日です から、5番のバスは ありません。= but because today is Sunday, 

き ょ う にちよう ひ ごばん

there is no bus No.5.
* [sentence] から = because [sentience], [sentence], so (therefore, that’s why) //

------------------------------
F:
そうですか。= I see. Is that so? //
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------------------------------ 
M:
それ から、 3番は 朝と 夕方のバス です から、今の時間は 7番です ね。= And No.3 runs in 

さんばん あさ ゆうがた いま じ か ん ななばん

the morning and in the evening, so only No.7 goes to the Midori station around this time.
* それ から = after that, and also, I want to say one more thing 
* [sentence] から = because [sentience], [sentence], so (therefore, that’s why) //

------------------------------ 
F:
分かりました。= I understood. OK. /
わ

ありがとう ございます。= Thank you very much.

------------------------------ 
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